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Crarbs NOCBsILIEHA PaCCMOTPEHUIO TBOpUECKOro cTaHoBieHus P. M. Puibke Ha panHeM
dTale W aHaIM3y IEPBBIX JMPUUCCKUX COOPHUKOB B acleKTe Auanora Kymasryp. OnpeneneHue
TE€MAaTUKHM PaHHUX MO3TUYECKUX LUKIOB MO3BOJSET CAENATh BBIBOJ O TOM, UTO B TBOPUECTBE
[03Ta OPraHUYHO COYETAIOTCSA KOHIEMIMM U MapaJurMbl 3alaJHOEBPONEicKOi U BOCTOUHON
TpaauIUil B IyXe Teopuii KyapTypHOro nuainora M. bybepa u M. M. baxtuna.
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The article is devoted to the consideration of the creative development of R. M. Rilke at
an early stage and the analysis of the first lyric collections in the aspect of dialogue of cultures.
Definition of the themes of early poetry cycles allows us to conclude that the poet's work
organically combines concepts and paradigms of Western European and Eastern traditions in
the spirit of the theories of cultural dialogue of M. Buber and M. M. Bakhtin.
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EBpomneiickast KyabTypHas TPaJWLUs BO3HHKIIA M PAa3BHUBAIACh HA NEPECEUCHUU
Pa3TUYHBIX KyJIbTYpHBIX mapaaurM. OHa BoOpasa B ceds 4epThl aHTUYHOTO U OMOIeii-
CKOTO MHpa, CTajla UTOTOM B3aWMOJACUCTBHS 3alaJHOEBPONEHCKUX M BOCTOYHOCTA-
BSTHCKHUX KYJIBTYPHBIX B (HII0CO(CKUX KOHLENIHNN, 00beTUHIIA YHUKAIBHBIE TTOTIOCHI
MHUPOBOH KYJIBTYpBI IIyTeM YCTaHOBIICHUS MEXKYJIBTYPHBIX CBS3EH B MPOIECCE MOCTO-
SIHHOTO MEXKYJIBTYPHOTO Juanora. TBOpYECTBO KpYMHEHIEro aBCTPHICKOTO IMO3Ta
Paiinepa Mapuu Punbke (Rainer Maria Rilke, 1875 — 1927) siBnsercs sipKUM BOILIO-
IIeHUEeM TOJJ0OHOTO Auajora KyasTyp B aureparype pyoexka XIX — XX BB.

JleTcTBO MO3Ta MPOXoamIo B ocoboit armocdepe Ilparu — ropona, B KOTopoM Ha
NPOTSHKEHUU MHOTHX BEKOB IEpETIeTaINCh MHOTOYHCIICHHbIE KYIbTypHBIE TPaIHIIUH,
a IOHOCTb — B boremun, B TECHOM COCEACTBE C KYJIBTYpOH CIABIHCKHX HapOJOB.
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P. M. Punbke MHOTO TyTemecTBoBan 1mo EBpomne, Obi1 B Utammm, anuwm, [IBernum,
Wcnannu, @pannmu, n3ydaa HHOCTPAHHBIE S3bIKKM U 3HAKOMUJICSI C MECTHBIMHU OOBIYa-
SMH ¥ TPaIuIUsAMU. MHOTOYHCICHHBIC HMCCIICIOBATEIM TBOpUeCTBa PHiibke momyep-
KHBAIOT 3HAYUTEIHHOE BIMSHUE HA MUPOBO33PEHHE ITOATa OKPYKaBIICH ero arMocde-
PBI ¥ HEIOBTOPUMOTO COYETAHMSI CTUJICH B (POPM, TOCIIOJICTBOBABIIIETO B €BPOIICHCKOM
KyneType B 3Ty 21oxy. E. A. JleonoBa otMmeuaet: «Tgopuecmso Punvke He YK1AObIEA-
emcs 8 pamKu Kakoeo-mo 00OHO020 MmeyeHuUs, He no00aemcs 00OHO3ZHAYHOMY onpeoele-
HUIO €20 MemOoO... XYOOUCHUK BOCHPUHAL MHO2OUUCTIEHHbIE U PAZHOOOPA3HbLE GIUAHUSL
He monvko nucameneu (Jlunuenkpona, I opmancmans, Typeenesa, Bepxapna u 0p.), HoO
U JICUBONUCYEB, CKYILNMOPOS..., CUHMESUPOBATL 8 CBOEM MUPOOUYUCHUU U MBOpYe-
cmee HpascmeeHHO-uL0CoCcKUe YeHHOCmU pa3ublX 3N0X U Hapooosy [1, c. 205].

OO0pasnbrii Mup Puiibke mpereprieBaeT 3MEHEHHS Ha TIPOTSHKEHUH BCETO Pa3BU-
THS €ro TBOpUYECKOro jaapa. llepBbie CTUXOTBOpHBIE COOpPHHKH «JKepTBBI Japam»
(«Larenopfery», 1895), «Benuannsiit cHamn» (« Traumgekrénty,1896), «Ilepen Poxne-
cTtBOMY («Adventy, 1897) co3nanbl o BIUsHUEM 1o33uH . ['eiiHe, HeMelKnx poMaH-
THKOB, YEIICKOW HapOAHOU MO33UU;

I'ne Ob1 po3y moanee

JUist OykeTa MHE ChICKaTh?
JleByLIKy, 4TO BCEX MUIIEE,

B CBETIION JIMIIOBOM aljiee

s XOTeJ OBl OBCTPEYATh.

(ITep. T. Cunbman)

N3 coopuuka « KepTBol 1apam» [2]

Temartuka 3THX COOPHHUKOB OIpaHMYMBAETCS IMPOCTPAHCTBEHHBIM KOHTEKCTOM
(onucanue Benenuu, [Iparu, boremun) u noguuHseTcs CTPEMIIEHUIO 1103TA OTPA3UTh
OKpYy>Karolliee MHOroo0pasue B Xy/10’KECTBEHHOM CJIOBE.

«Kuura o6pazoB» (Das Buch Der Bilder, 1902.) Takxe cBsi3aHa C paHHUMH T103-
TUYECKUMU omnbITaMu Punbke. KapTunsl, mim o6pasbl, co3gaBaeMble IOITOM, SIBISIOT-
csl HaIAJHOM WiUTIOCTpanuei ocoboro B3msna Ha Mup: oOpalas BHUMaHHME Ha OT-
JIeTIbHbIE BEIM WIN SIBJICHUS, PUIIbKE CTPEMHTCS PacKpbITh UX BHYTPEHHIOK CYII-
HOCTb, [IEpPEHa3BaTh CYIIECTBYIOLIHME SABICHUA U IpPEeIMEThl. B mpou3BeneHusx 3Toro
neprosia MPOCIEKUBACTCA PALMOHAIBHOCTh, OMHUCATEIbHOCTh U XYJI0KECTBEHHAs
HaIISITHOCTh, OepyIline CBOE HayaJlo B aHTHYHOW JUTepaTypHOil Tpaguuuu. OT po-
MaHTUYHBIX CTUXOTBOpEHUil-ieceH Puiibke mepexoauT K HOBOHM (opme, B KOTOpOH
MOXHO MPOCJIEIUTh IIyTh [03TA K CO3/aHUI0 OCOOBIX, INIACTUYHBIX CTUXOTBOPEHHMH
6onee 3penoro nepuona. Axod Ilreitnep (Jacob Steiner), mccnemyst IBOJIOIUIO MO3-
tnyeckoro tananta P. M. Punbke, numer: «Btopasd smoxa B JKM3HM M TBOPYECTBE
Punbke nogonuia k koHiy. Cienyromnast J0JKHA Obljla IPUBECTH €r0 Ha BEPIIMHY XY-
JIO’)KECTBEHHOTO coBeplIeHCTBa. «KHura 00pa3zosy» 1okas3bIBaeT 1103Ta Ha IIyTH K HEMY.
3ariaBue HaMEKaeT Ha BU3yaJbHOCTh M, COIVIACHO ONPEENICHUIO CJIOBA «KapTHHA, Ha
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3pUTeNbHBIE KOMIOHEHTHI s3bIka» [3, . 163]' (30ecy u oanee noocmpounviii nepesod
naw, — A.C.). CtuxorBopenue «lIpemuyBctBue» («Vorgefiihl»y) cautaercs omqauM U3
LCHTPAIBHBIX MPOM3BeeHUI cOopHuKa «KHura 00pa3oBy. B Hem Puibke roBoput 00
OCO3HAHUH CBOEr0 MECTa B MHpPE, 00 OIMHOYECTBE MOITA-TBOPIA, BCTYIMAIOIIETO B
00pr0y ¢ COBPEMEHHBIM OOILIECTBOM U OTCTAWBAIOIIETO CBOIO TBOPYECKYIO HE3aBHCH-
MOCTB!

51 ¢ HanpsKEHHOCTBIO (pr1ara BIallb YCTPEMIISIOCh.

Bnara Oypu nanbHel MHE BHATHA, U 5 ¢ 3TOi Oypeil ClInBaroCh,
B To Bpemsi, Kak Bce, UTO BHU3Y, IPEMIIET, HE BEPA...

(ITep. B. Kympusitaona)

[4, c. 255].

HecmoTps Ha HempusiTHE CTPEMIICHHI 1M03Ta COBpEMEHHUKaMH, Puibke He mo-
KUAeT «IPEJIyBCTBHEY, YTO OH U Jaiblie Oy/eT ciaenoBaTh BHIOpaHHOMY ITyTH. Oco-
0ol muHamuKoM orTnuyaroTcs ctuxorBopenusi «Der Lesende» («3a kuuroit») n «Der
Schauende» («Co3zeprianue»). O6a npousBeneHUs — MPEABECTHUKN BO3HUKHOBEHUS
XKaHpa «ctuxoTBopeHus-npeamer» («Ding-Gedicht»), KOTOpelii cTaHET Oompeaesso-
MM B JaibHeimen nupuke Puibke. I1o3Ty moasiacTHO Bce, OH caM yCTAHABIUBAET
CBSI3b MEXIy SIBJICHUSIMH U TMpEeIMETaMH, CaM HHUIMUPYET JUAJIOT C OKPYKAIOIIHM
MupoMm. OOpasbl ero Mo33MH MEpepacTaroT OOBIIEHHOCTh W PAaCTBOPSIOTCS B OECKo-
HEYHOM MIPOCTPAHCTBE:

Ho Hamo mry0xe BXKUTHCS B MTOTYTHMY

Y TJ1a3 TPUHOPOBUTH K HOYHBIM IPOMAJIaM,
U sl yBUIKY, UTO 3eMJIe MaJia

OKOJIHIIa, OHA Mepepocia

cebs u craia 0osblle HEOOCBOIA,

a KpalHsAs 3Be3/1a B KOHIIE Cella —

KaK CBET B TIOCJICTHEM JOMHKE IPUXO/IA.
(ITep. b. ITacTepnaka)

[4, c. 269]

3HakoMCTBO Puibke ¢ pycckoil KynbTypoil Bo Bpems noe3nok no Mockse u Ile-
TepOypry OTKPBUIO MEpPEea MOITOM APYroid MHp. YBICUSHHE 3TUM MHUPOM BBUTMIIOCH B
CO3/1aHUE OJTHOTO U3 MEPBbIX 3HAYMMbIX cOOpHUKOB «YacocnoBy» (1903). On nanucas,
no cioBaM A. I. bepesunoii, «xak coOpaHue MOJUTB, COJIEPKAINX HEIOYMEHHE 03T,
HEY/IOBJIETBOPEHHOTO MHUPOM, ajipecoBaHHble K bory» [5, c. 119]. 3nech ke nosBis-

! «Damit ging die zweite Epoche in Rilkes Leben und Werk zu Ende. Die néchste sollte
ihn zu Hohe kiinstlerisches Vollendung bringen- Das Buch der Bilder zeigt ihn auf dem Wege
dazu- Der Titel weist auf das Visuell und, je nach der Bedeutung des Wortes ,,Bild“, die
visuelle Komponente der Sprache hiny.
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1OTCA B 033U P. M. Punbke npennocsuiku Iiisl ycTaHOBIeHUs nuanora 4 — Ter B 1y-
xe M. bybOepa, rne 71 — 3TO CyOBeKT OOIIeHMsI, K KOTOpOMY oOparieHa Mo3THIecKast
peub. M. ByOep paccmarpuBaeT Bce ObITHE YelIOBEKa B HOBOM (PHIOCO(PCKOM KITOUE,
aKUEHTHUPYs] BHUMaHHUE B HCCIIEIOBAaHUH KYJIbTYpPHBIX ITPOIECCOB HE HA HCTOPHUYECKUX
3aKOHOMEPHOCTAX HMX BO3HHUKHOBEHHS, a Ha B3aUMOJCHCTBHU CYOBEKTOB KYJIBTYPHI.
OTu cyObeKTHI mpencTaBieHsl B Buae auanora chep A, Tor u Ono: «AKUEHT BHYTPH
TaKOM aHTOJIOTUH, BHYTPU MOMNBITOK MOCTHYL TalHBI YEJIOBEUECKOrO OBITUSI MEPEHO-
CUTCSl Ha B3aMMOOTHOIIIEHHUE JIFO/IeH, HAa METOJBl Pa3roBOpa W BCIYIIMBAHUS, 371€Ch U
MPOSIBIISIETCS JUAJIOT B KayecTBE crocoba ycmwlmark rojoc [pyroro — mpuyuem 310
MoxkeT ObiTh M bor, u Mup, u genosek» [6, c. 192]. Cornacuo Teopun M. bybepa,
KXl WHAWBH] TPEICTABIsIET cOO00W S, BCTymaromee B OCCKOHEUHBIA TUAJIOT C
JpYTUM CO3HaHHEM 7bl. DTOT IUANIOT HAXOOUTCS BHE paMOK, OH HE MOAYUHSIETCS 3a-
KOHAM CTPOMHOM JIOTHYECKON MBICIH W CYIIECTBYEeT B OOJACTH TPAHCLEHIEHTHOTO:
«Onmonocusi bybepa, nanomuum, meonocuyeckdas;, NPUHAemcs, Ymo Oelucmeys co
scemu npeomemamu, oouasace ¢ Toi, A ycmanaenusaro omuowerue u ¢ geunvim Toly
[6, c. 205]. KynpTypa ke BOCIpHHHMAETCS Kak OECKOHEUHOE BOMPOIIaHUE U O0IIeHNE
Ha ypOBHE, B NEPBYIO Oo4Yepeib, O€CCO3HATEIHHOIO, a aKT CO3/IaHusl MPOU3BEICHUSI —
KaK COTBOPEHUE JHMAJIOra, YCTAaHOBIICHUS CBSA3H C IPYTUM CO3HAHHMEM, KaK oOpaleHue
K Be4HOMY 7b1. TakuM criocoOoM CBsi3M cTaHOBUTCS JUTst Pusibke cOopHuK «HacocioBy
— OllHa W3 BepliuH TBopyecTBa moata. I. B. Cununo ormeuaer: «...Hmenno «Yaco-
C108» — Nepeast YenbHasl, 2yOOKO NPOOYMAHHASL NO CIMPYKMYPe U OYeHb CUNbHAS 8 X)-
00dicecmeenHomM omuowenuy nosmuyeckas kuuea Punvke. Camo ee nazeanue — Das
Stunden-Buch — siensaemcs kanbKoll co CIa8AHCKO20 HA36AHUS MOUMBEHHUKA, 20€ MO-
JIUMBbL pacnpedeneHvl No Yacam U Kyoa exkioueHvl ppaemenmul Ilcaimos (max Haswi-
saemas credosannas Ilcarmupy). Taxum 0bpazom, HenocpeoCmeeHHbIM NPEMEKCMOM
«Hacocnosay sa6nsaemcs npasociasHblil MOIUMEEHHUK, WUpe — PYCCKAsSL NPABOCIAGHAS
KYIbMypa, 3amponysuias 2ryookue cmpyusl oyuiu nosmax [7, ¢. 71].

B 3TOM CTUXOTBOPHOM IIMKJIE OH pEIIaeT MHOXKECTBO (MIOCOPCKUX M XYIOXKe-
CTBeHHBIX npobieM. Kakum sxe Punbke npencrasisercs TpanuenaeHtoe 7o (bor) ¢
KOTOPBIM TIOCTOSIHHO OecenyeT nmodT? B cOopHUKE 3TOT 00pa3 CBA3aH ¢ TEMHOTOH, Ty-
MaHHOH JBIMKOH, MPaKoM, CKBO3b KOTOPBIE TPOOMBAETCs 00KECTBEHHOE CHSHUE!

Du Dunkelheit, aus der ich stamme,

Ich liebe dich mehr als die Flamme,

Welche die Welt begrenzt,

Indem sie glinzt

Fiir irgend einen Kreis,

Aus dem heraus kein Wesen von ihr weil3 [8, ¢. 258]

(«Tol — memHoma, uz KOMopoU 51 NPOUCX0icy, / 5 100N mebs bonbule, Yem nida-

M5, / umo ocpanuyusaem mup / u ceepraem 6 Kaxi#coom Kpyee, / 0 KOmopom HUKAKOU
CYUWIHOCTU HEUZBECTNHO CHAPYICU).
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ITo mpencraBnennro Punbke, bora MOKHO HAaWTH B THUIIMHE HOYW, B CMUPEHUH U
OJIMHOYECTBE, MIOTOMY uTO depe3 3ToT Mpak («Dunkelheity), HesicHOCTh, MITy bor na-
eT 3HaK 4enoBeKy 0 CBOEM NMPHUCYTCTBUU — 3pUMBIN 3HAK TOTO, YTO MPUHIUIHAIBLHO
He3puMo. «Ich glaube an Nichte...» («SI Bepro B HOUM») — IMEHHO 3TO BBICKAa3bIBaHHE
CTAHOBMTCS ONPEACSAIOUMM I Bcero cOopHuka. Sko6 lllTeitnep ormeuaet: «7ax
uma boza cmanosumcs obo3nauenuem nHegvipasUMo20 uiu 00 cux NOp HeGblCKA3AHHO-
20, M0O20, YMO XO4em 6blpa3umv NOIM CE0UM NATOMHUYECEOM... Ho 3mo nonumanue
wupe XpUucmuancko2o NpoYmeHusi U He GHYMPEHHS Yelb BbICKA3bl8AHUs, d N0BOO
paciuupume 2panuybl 6bICKA3bIGAHUS 6 0Onacmp Hesbipazumo2oy 3, c. 16512,

B nenom TBOpuecTBO Puiibke 3TOTO mepuona SBISETCS YHUKAJIBHBIM MPUMEPOM
00beAMHEHHS PA3IMYHBIX KYJIBTYPHBIX TPAIUIHMNA B €IUHOM MTO3THYECKOM IPOCTPaH-
ctBe. [lo3T, HaxoAsACh TMOA BIWSHUEM Kak 3alaJHOEBPOIEUCKON, TaK M BOCTOYHOM
KYJBTYpPBI, CO3/1a€T COOCTBEHHBIH MOSTHUYECKUN MHp, IJ€ MEPECEKAIOTCS M B3aHMO-
JIEMCTBYIOT B IpOIecce OECKOHEYHOTO AMAjora pa3iudHbIe KYIbTYpHBIE U (puiocod-
CKHE KOHIICTIIIUH, OPTraHUYHO TEPEeTIeTAlOTCsl aHTUYHAS PAIlMOHAIBHOCTD U OUOMNei-
cKasi 00pa3HOCTh, XPUCTHAHCKAS 3CTETUKA U MaHEHTeHCTCKash KoHuenus «Bc€ B bore
u bor Bo Bcem». Takas MupoBo33peHueckas no3unus P. M. Puibke Bo MHOTOM Tiepe-
ceKaeTcs ¢ Knaccuyeckon koHuenuueir M. M. baxtuHa o nuanore KyJbTyp, KOTOpBIH
MOJJpa3yMeBaeT BOSHUKHOBEHUE MPUHIIMITMAIBEHO HOBBIX CMBICIOB U KYJIBTYPHBIX SIB-
JICHWH HA TPaHUIE B3aMMOJACWUCTBUS Pa3IMUYHBIX KyJAbTYPHBIX mapamurm: «Ooun
CMbICIL PACKpbIBaem c80u 2yOUHbl, 6CMPEeMUBUUCH U CONPUKOCHYBUUCL C OpPY2UM,
YYHCUM CMBICTIOM: MeNCOY HUMU HAYUHAEMCs KaK Obl 0uanoe, KOomopulii npeoooiesa-
em 3aMKHYMOCmMb U OOHOCHOPOHHOCHb IMUX CMbICI08, dMuXx Kynomyp. Mol cmasum
YYoHCOU KYIbIype HOBblE BONPOCHI, KAKUX OHA cama cebe He CMAsua, Mvl Uujem 6 Hell
omeemvl HA HAWU B0NPOCHI, U UYIHCAsL KYIbmypa omeedaem HAM, OMKpPbleds nepeo
HAMU HOBble C80U CHOPOHDI, HOBble CMbICI08ble 2nyounvly [9, ¢. 334]. DTOT Muanor
KYJBTYp MPOSBISETCS KaK B TEMATHKE, TaK U B SI3bIKOBBIX U CTUJIMCTHYECKUX OCOOECH-
HOCTSX M033UH PHIIbKe, U CTAHOBUTCS Ba)KHBIM HCTOYHMKOM TBOPUECKOM SHEPTUU TIO-
ota. [lo3THKa paHHel nupuKK PuiibKke NMpeaBOCXUILAET MHOTHE HJIEU, KOTOPBIE TI03KE
OyIyT pa3BUTHI B €T0 3PEIBIX MPOU3BEICHUSX.
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